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Liste der unterstliitzten Smartphones/Tablets
List of supported smartphones/tablets

DE Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch des Geradtes unbedingt die

ausflihrliche Gebrauchsanweisung. EN Always read the comprehensive
instructions for use before using the device for the first time. FR Lisez
impérativement le mode d’emploi détaillé avant d’utiliser I'appareil pour la
premiere fois. ES Antes de utilizar por primera vez el aparato, es imprescindible
que lea las instrucciones de uso detalladas. IT Prima di utilizzare I'apparecchio
per la prima volta, leggere con attenzione le istruzioni per I'uso.

I, ©

DE Batterien einlegen
EN Insert the batteries
FR Insérez les piles
ES Coloque las pilas
IT Inserire le batterie

3 Bluetooth

DE Automatische Bluetooth®-Datentibertragung in
den Einstellungen des Blutdruckmessgerates
aktivieren

EN Activate automatic Bluetooth® data transfer in the
blood pressure monitor settings

FR Activer le transfert automatique des données
Bluetooth® dans les paramétres du tensiometre

ES Activar la transmision automatica de datos por
Bluetooth® en los ajustes del tensiémetro

IT Attivare la trasmissione automatica dei dati via
Bluetooth® nelle impostazioni del misuratore di
pressione

DE Bluetooth® in den Einstellungen des Smart-
phones aktivieren

EN Activate Bluetooth® in the smartphone settings

FR Activez le Bluetooth® dans les paramétres du
Smartphone

ES Activar Bluetooth® en los ajustes del smartphone

IT Attivare il Bluetooth® nelle impostazioni dello
smartphone
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# Download on the

o App Store

GETITON
® Google Play

®

DE Kostenlose App ,beurer HealthManager Pro* im
Apple App Store oder bei Google Play herunter-
laden

EN Download the free “beurer HealthManager Pro”
app from the Apple App Store or Google Play

FR Télécharger gratuitement I‘application « beurer
HealthManager Pro » sur I'Apple App Store ou sur
Google Play

ES Descargar la app gratuita «beurer HealthManager
Pro» en la Apple App Store o en Google Play

IT Scaricare I'app gratuita ,beurer HealthManager
Pro* dall‘Apple App Store o da Google Play

DE App starten, BM 81 auswéhlen und den Anwei-
sungen in der App folgen

EN Start the app, select BM 81 and follow the
instructions in the app

FR Démarrer I'application, sélectionner le BM 81 et
suivre les instructions dans I'application

ES Iniciar la aplicacion, seleccionar el BM 81 y seguir
las instrucciones de la aplicacion

IT Awviare I'app, selezionare BM 81 e seguire le
istruzioni nell’app

DE Blutdruckmessung vornehmen —
Die Datenlbertragung an die App startet im
Anschluss automatisch

EN Measure blood pressure — Data is then
transferred to the app automatically

FR Effectuer une mesure de la tension artérielle —
Le transfert de données vers I'application
démarre ensuite automatiquement

ES Medir la tension arterial — La transferencia de
datos a la app se inicia automaticamente a
continuacion

IT Misurare la pressione sanguigna —
La trasmissione dei dati all’app si avvia
automaticamente



TR Cihaz ilk kez kullanmadan ¢nce mutlaka ayrintili kullanim kilavuzunu okuyun.
@ RU O6s13aTenbHO npodnTanTe noapo6HY0 MHCTRYKLMIO MO MPUMEHEHMIO Nepes,
nepBbIM NpuMeHeHem npuoopa. PL Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy ko-
niecznie przeczytaé catg instrukcje obstugi. NL Lees voordat u het apparaat voor de
eerste keer gebruikt altijd eerst de uitgebreide gebruiksaanwijzing door. PT Leia, sem
falta, as instrugdes de uso detalhadas do dispositivo antes de utilizar o dispositivo pela
primeira vez. EL TMpv and tnv mpwTn Xeron NG cUoKeLrc SlaBAcTte onwadnmoTe TIG
QVOAUTIKEG 00nyieg xpriong. DA Laes den udferlige betjeningsvejledning, fer du tager
apparatet i brug ferste gang. SV Las noga bruksanvisningen for apparaten fore forsta
anvandning. NO Les bruksanvisningen neye for du tar apparatet i bruk for ferste gang.
FI Lue yksityiskohtainen kéyttbohje ehdottomasti ennen laitteen ensimmaista kayttoker-
taa. CS Pred prvnim pouZitim pfistroje si musite precist podrobny névod k pouZiti.
SL Pred prvo uporabo naprave obvezno preberite iz&rpna navodila za uporabo.
HU Az els6 hasznalat el6tt okvetlenll olvassa el a készUlék részletes hasznalati utmuta-
téjat. RO Anterior primei utilizari a aparatului, cititi in mod obligatoriu instructiunile de
utilizare detaliate.

@ TR Pilleri takin RU YcTaHoBuTe 6atapenkn PL Wi6z baterie NL Plaats de
batterijen PT Coloque as pilhas EL TormoBetriote pnatapieg DA Indsaet batterier
SV Lagg i batterierna NO Sett inn batteriene FI Paristojen asettaminen paikalleen
CS Vlozte baterie SL Vstavite baterije HU Helyezze be az elemeket RO Introduceti
bateriile

@ TR Tansiyon 6lgme cihazinin ayarlarindan otomatik Bluetooth® veri aktari-
mini etkinlestirin RU AkTvBvpyiiTe nepeady AaHHbIX ¢ noMouwbio Bluetooth®
B HacTpokax npvbopa Ons M3MepeHns KpoBsHoro aasneHns. PL Aktywowac
automatyczne przesytanie danych Bluetooth® w ustawieniach cignieniomie-
rza NL Automatische Bluetooth®-gegevensoverdracht in de instellingen van de
bloeddrukmeter activeren PT Ative a transmissao de dados automatica via Blue-

tooth® nas configuragbes do medidor de tensédo arterial EL Evepyoroiriote tTnv
QUTOUATN peTAdoon SedouEvwy PEow Bluetooth® GTIC PUBKICEIC TNG CUOKELNC
LETPNONG apTnplaknc mieong DA Aktivér automatisk Bluetooth®-dataoverforsel i
blodtryksmalerens indstillinger SV Aktivera automatisk Bluetooth®-datadverforing i
blodtrycksmétarens instaliningar NO Aktiver Bluetooth® i innstillingene til smartte-
lefonen. FI Ota automaattinen Bluetooth®-tiedonsiirto kéyttdon verenpainemittarin
asetuksista. CS Aktivujte automaticky prenos dat pres Bluetooth® v nastavenich
méfice krevniho tlaku SL V nastavitvah merilnika krvnega tlaka aktivirajte samodej-
ni prenos podatkov prek Bluetooth® HU Aktivélja a vérnyomasmérd bedllitasaiban
az automatikus Bluetooth®-os adatétvitelt RO Activati transmiterea automatéa a da-
telor prin Bluetooth® in setérile tensiometrului

@ TR Akill telefon ayarlarinda Bluetooth®‘u etkinlestirin RU AxkTuBrpyiTe B Ha-
CTpoVikax cMapTtoHa yHKLvo Bluetooth® PL Wigcz funkcje Bluetooth® w usta-
wieniach smartfonu NL Bluetooth® in de instelingen van de smartphone activeren
PT Ativar o servigo Bluetooth® na configuragéo do smartphone EL Evepyororiote
T0 Bluetooth® oI pubpiceic Tou Smartphone DA Aktiver Bluetooth® i smartphonens
indstillinger SV Aktivera den smarta telefonens Bluetooth®-funktion via instaliningar-
na NO Aktiver Bluetooth® i innstilingene til smarttelefonen FI Ota Bluetooth® kayt-
toon alypuhelimen asetuksista CS Aktivujte Bluetooth® v nastavenich smartphonu
SL Aktivirajte Bluetooth® v pametnem telefonu HU Aktivélia az okostelefon bealli-
tasaiban a Bluetooth®-t RO Activati functia Bluetooth® in setarile smartphone-ului

@ TR Ucretsiz “beurer HealthManager Pro” uygulamasini Apple App Store
veya Google Play’den indirin. RU Ckavante 6ecnnatHoe npunoxeHne «<beurer
HealthManager Pro» B Apple App Store nnn Google Play. PL Pobra¢ bezptatna
aplikacje ,beurer HealthManager Pro” ze sklepu Apple App Store lub Google Play.
NL Download de gratis app ,,beurer HealthManager Pro** in de Apple App Store of

de Google Play Store. DA Download den gratis app ,beurer HealthManager Pro* i
Apple App Store eller Google Play. SV Ladda ned den kostnadsfria appen “beurer
HealthManager Pro” fran Apple App Store eller Google Play Store. NO Last ned gra-
tisappen ,beurer HealthManager Pro* i Apple App Store eller Google Play FI Lataa
maksuton ,beurer HealthManager Pro*-sovellus Apple App Store tai Google Play.
CS Stahnéte si bezplatnou aplikaci ,beurer HealthManager Pro* v Apple App Store
nebo na Google Play SL S spletne trgovine App Store ali Google Play prenesite
brezplacno aplikacijo »beurer HealthManager Pro«. HU Téltse le az Apple App Sto-
re-bdl vagy a Google Play-rél az ingyenes ,beurer HealthManager Pro” alkalmazast.
RO Descarcati aplicatia gratuita ,beurer HealthManager Pro” din Apple App Store
sau Google Play

@ TR Uygulamay! baglatin, BM 81’0 segin ve uygulamadaki talimatlar takip edin
RU 3anyctute npunoxexue, Boibepnte BM 81 v cneayiiTe yka3aHysiv B MpUioxe-
Hv PL Uruchomic aplikacje, wybra¢ BM 81 i postepowac zgodnie ze wskazdwkami
podanymi w aplikacji NL App openen, BM 81 selecteren en de instructies in de app
opvolgen DA Start appen, veelg BM 81, og felg anvisningerne i appen SV Starta ap-
pen, valj BM 81 och folj anvisningarna i appen NO Start appen, velg BM 81 og felg
anvisningene i appen FI Kaynnisté sovellus, valitse BM 81 ja noudata sovelluksen
ohjeita CS Spustte aplikaci, vyberte BM 81 a postupuijte podle pokynd v aplikaci
SL ZaZenite aplikacijo, izberite BM 81 in sledite navodilom v aplikaciji HU Inditsa el
az alkalmazast, valassza ki a BM 81-et, és kdvesse az alkalmazasban megjelend
utasitasokat RO Porniti aplicatia, selectati BM 81 si urmati instructiunile din aplicatie

@ TR Tansiyon 6lcUmUnt gerceklestirin — Uygulamaya veri aktarimi baglanti kurul-
dugunda otomatik olarak baslar RU /1amepbTe kpoBsiHOe fasneHune — [ocne a1oro
ABTOMATUYECKI HAYHETCA Nepefada AaHHbIX B npunoxenmne. PL Dokonaé pomia-
ru cisnienia krwi — Transmisja danych do aplikacji rozpocznie sie automatycznie.

NL Bloeddrukmeting uitvoeren — De gegevensoverdracht aan de app start vervol-
gens automatisch PT Efetuar a medigao da tensao arterial — A seguir, a transmissao
de dados para a aplicagao inicia-se automaticamente EL MeTprioTe Tnv apTnplokn
mieon — H petédoon dedopévwv atnv eDaPUOYH EEKIVA OTN CUVEXEID QUTOUATWG
DA Udferelse af blodtryksmaling — Dataoverfarslen til appen starter derefter auto-
matisk SV Blodtrycksmétning — Datadverféringen till appen startar automatiskt efter
blodtrycksméatning NO Utfere blodtrykksmaling — Dataoverferingen til appen starter
deretter automatisk FI Verenpaineen mittaaminen — Tiedonsiirto sovellukseen kayn-
nistyy tdman jélkeen automaattisesti. CS Zmérte krevni tlak — Po dokonceni se au-
tomaticky spusti pfenos dat do aplikace SL Izmerite krvni tlak — Prenos podatkov v
aplikacijo se zazene samodejno HU Végezze el a vérnyomasmeérést — Ezt kdvetden
automatikusan megkezdddik az adatok atvitele az alkalmazasba RO Masurati tensi-
unea arteriala — Transmiterea datelor catre aplicatie incepe apoi automat
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